DER UNGETREUE
SC*"»TZMEISTER



DER UNGETREUE
SCHATZMEISTER
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s ultan Mahmud, der wie einst der berithmte Kalif Harun
al Raschid als Bettler verkleidet die Meinung seiner
Untertanen erforschen wollte, befand sich in einer sonder-
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baren Lage. Wihrend er in Lumpen gehillt am StraBenrand
stand, zog sein Schatzmeister Mustafa al Mansur in efnem.
prunkvollen Aufzug an ihm voriber. Das war besonders




N

rne.i'i'gWOrdlg,-‘well der Sc_hal:zmelste; noch kurze Zeit vorher hitte, Es ist verstindlich, daB dies alles den Sultan sehr ver-
behauptet hatte, daB er sein ganzes Vermdgen fir den wirrte. Er stand da, staunte und dachte in einem fort:
Sultan, dessen Schatzkammer vollstindig leer war, geopfert ,,Wo hat der Mustafa.das Geld her?"




In den Staub mit euch! Verneigt euch vor dem erhabenen Mustafa
al Mansur, ihr Unwiirdigen! Auch du bist gemeint, Alter!

Wer - ich? Ich soll vor meinem eigenen Schatz-
meister katzbuckeln? Das wire ein toller Witz!

Ich hab’s doch geahnt,
daB er der Sultan ist.

Elender Wicht, willst du dich iiber uns lustig machen?
Seit wann haben Bettler einen Schatzmeister !

Ich bin kein Bettler! Ich bin
Harun - nein, der Sultan!

Das glaubt ihm Du verhshnst auch noch unsern von der Gnade Allahs
ja doch keiner. erleuchteten Landesherrn? Dafiir setzt es Hiebe!

Auauau! Das sollt ihr mit biiBen!
Nicht nur ihr - auch die ganze Stadt!




Dazu darf es nicht kommen! Los, wir Lenken wir die Soldaten ab! Hier Bist du immer noch der Sultan?
miissen die Priigelei sofort beenden! sind Gewiirze — wir bezahlen spater! Das werde ich dir austreiben!

Mitten hinein in den Festzug mit dem Pfef- i 3 G SRR LA
fer! Das wird einen schénen Krawall geben! So kam es auch. Zwei Kamele, die eine schwere Truhe beférderten,

wurden am schlimmsten betroffen. Der Zug geriet ins Stocken.
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Bei allen Wiistengeistern Arabiens!

Eine Schatzkiste! Da haben wir ja was

Schénes angerichtet!

So kommt wenig-
stens wieder Geld
unter die Leute, Dig.

I . &

Zuriick da! LaBt
das Gold liegen,

Wieso! Ist dies denn

keine &ffentliche Almo- |

senverteilung?




Wie kommst du darauf? Ist hier schon Ein Attentat! Bei Allah, ein Attentat auf
einmal etwas anderes als Priigel verteilt mein sauer erspartes Geld! Wo sind die
worden! Sofort her mit dem Geld! Ubeltiter, wo sind sie?

Anscheinend sind wir ge-
meint. Wir sollten uns
lieber verdriicken.

Manchmal liegt das Geld tat- Nehmt, Leute, es gehort ja uns. Die da
sichlich auf der StraBe. haben uns lange genug bestohlen.

So, das geniigt mir fiir eine Kuh, ein
Eselgespann und ein neues Strohdach.

 Aufmerksamkeit auf einen anderen Vorgang gelenkt.
_ Die Gardine einer bis dahin streng bewachten Sanfte
&ffnete sich und ein Madchen kam hervor.

Allah sei gelobt, die Wachen sind
weg. Diese Gelegenheit muB ich
nutzen. Vielleicht ist es die letzte,
die sich mir bietet ...

Ich vermute, daB

der Schatzmeister
heute noch einen
Schatz verliert.
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Bitte helft mir! Oh, ich weiB, daB ihr mir helfen
werdet! |hr habt doch den Pfeffer geworfen!

Nur nicht weitersagen! Damit
wire uns geholfen.

Woas kénnen wir fiir dich
tun, o Rose von Stambul?

Ihr miiBt mich verstecken!

Ich erklire euch alles spiter. len keine Fragen.

Schon gut, wir stel-

Wir bringen dich zu Sadi, dem Tépfer. Dem haben wir
vor kurzem auch einen kleinen Gefallen getan.

Da sind wir schon! Niemand hat unser Verschwin-
den bemerke, weil der Krawall noch im Gange ist.

Der Larm ist ja bis hierher zu héren.
Euer Freund ist schon ganz unruhig.

Er bangt um
seine Topfe.




Sadi, du muBt uns helfen! Dieses Midchen ist Bitte rette mich! Er will
eine Sklavin des Schatzmeisters. Sie ist ihm mich zeitlebens in seinen
weggelaufen. Man wird sie bald suchen. Harem sperren!

Soso, um den Schatzmeister dreht
sich's? Dann komm nur, dem Blut-
sauger wische ich gerne eins aus.

Verstecke gibt es bei mir genug. Dieser Vor- Woundert euch nicht, wenn ich das Zeichen des Eine weise MaB-
ratsbehilter ist am geriumigsten. Steig ein! Sultans auf den Krug male. Es hat einen Sinn. nahme, Digedag.

wichtig, die Soldaten im Auge zu béhaiten. warnen, wenn sie kommen.

Wir miissen jetzt wieder gehen, denn es ist Ja, geht ruhig. lhr kénnt mich ja

Das versteht sich. Wenn's ge-
. féhrlich wird, sind wir da.




Schatzmeister, was soll dieser Aufzug?. Nun hér schon auf mit dem
Und wie kannst du es zulassen, daB man | Marchen! Du hast wohl
den Sultan so schmahlich behandelt? noch immer nicht genug?

Ich bin der Suitan! Sieh her,
Schurke! Erkennst du das
Siegel auf diesem Ring?

O Ungliick, das

Siegel meines aller-

gnidigsten Herrn!

Ah, jetzt erkennst du mich also in
meiner vorziiglichen Verkleidung!
lhr verdanke ich, daB ich endlich
erfahre, was Leute wie du hinter
meinem Riicken treiben'

“ Ich gestehe, ich
bin der unwiir-
digste deiner
Diener! LaB dir
erkliren . . .

Erklire nur. Aber es Ich wollte nur einen
niitze dir nichts. Ich kleinen Wochenendaus-
glaube dir kein Wort. flug unternehmen . ..

Das sah mir mehr nach einer Weltreise aus! Aber damit
ist es vorbei. Du bist ab sofort ein Gefangener, dein
Hab und Gut wird beschlagnahmt. Ja, jammere nur!




Zuerst will ich einmal sehen, ob alles Geld wieder ein- N-nein, o Herr! Du Er getraut sich nicht die Wahr-
gesammelt worden ist. Na, knapp die Hilfte, schitze weilt ja, ich bin heit zu sagen. Dann nimmt uns
ich. Die Truhe war doch sicher voll, oder? nicht reich . .. das Geld keiner mehr weg.

lch habe dir schon einmal gesagt, daB ich dir kein Wort glaube. Wir Ach, nichts Besonderes, wirklich nicht. Eine
reden spiter noch dariiber. Nun interessiert es mich aber, was fir unbedeutende Sklavin. Eslohntsich nicht,
ein Schitzchen du in deiner Sanfte versteckt hast. daB du sie dir ansiehst.

Ich bin aber sehr neugierig. Ich méchte gerne Mein Geschmack ist - Er 3Bt sich nicht hindern! Wenn er
wissen, was fiir einen Geschmack du hast. nicht besonders! nun den Schmuck sieht — den Schmuck!

"



Wo ist denn nun das Taub-
chen? Ausgeflogen, wie?

i g 0 M

iiberlebe ich nicht!

Allah steh mir bei! Das Nanu, ich denke, es war nur

ganz unbedeutende Sklavin?

eine Jaja, aber der
Schmuck . ..

Was fiir ein Schmuck?
Jetzt will ich aber die

Wahrheit héren, oder
du erlebst was!

Sie sollte meine
Lieblingsfrau wer-
den, und da habe ich
mir b imlich . ..

...den Schmuck der Theodora
aus deiner Schatzkammer aus-
geliehen, um damit ihr Herz zu
gewinnen. Sie aber. ..

... Ist nun mit ihm auf
und davon! Mit dem un-
bezahlbaren byzantini-
schen Geschmeide!

Ja, ist denn das iiberhaupt noch zu fassen?
Ausgeliehen, sagst du? Gestohlen hast du den
Schmuck, ebenso wie das Geld in der Truhe!

Wachen zu mir!.Soforl: die Stadt durch-
kimmen! Bringt mir das Madchen, das in
der Sinfte saB, aber mit dem Schmuck!

So geht mir's immer.
Ich habe kein Gliick
bei den Frauen . ..

12



Jetze ist es soweit. Wir Verteilt euch! Jeder nimmt sich ein Haus vor Zu Befehl, Bimbaschi! Wir werden
miissen den Tépfer warnen. und durchsucht es griindlich, verstanden? das Oberste zuunterst kehren!

He, du Brezelbicker, mach mal Pause! Wo hast du das Du hast wohl Mehlwiirmer in deiner Pudelmiitze? Sieh dich
Midchen mit dem Schmuck versteckt? Na, wird's bald? doch um! Hier gibt's nur Mehlsicke, aber keine Madchen.

Die Sicke werde ich mir mal etwas niher ansehen. Viel- Beim heiBesten Backofen der Halle! Kerl, hast du den
leicht steckt da jemand drin - hoppla, hier wohl nicht! Verstand verloren? Mach sofort, daB du rauskommst!




Sieh dich vor! Wenn ich dem Sultan melde, daB du Du vertrockneter Sauerteigkriimel, du eingefallener
mich bei einer Amtshandlung behindert hast, wirst du Windbeutel, du miBratenes Honigkuchenpferd willst mir
deineFladen bald irgendwo in der Wiiste backen kénnen! mit Verbannung drohen? Ich knete dich zu Miirbeteig!

Sei froh, daB ich dich nicht in den Backofen schiebe, Und nun ab durch die Mitte ! Das ist grob! So was
du angestaubter Pfannkuchen! GriiB den Sultan! nennt sich Feinbickerei!

14



Was ist denn das fiir eine weiBe Ge- Klar, die Sorte kenne ich. Die spukt Mein Lebtag gehe ich in kei-
stalt? Sieht aus wie ein Gespenst! schon viel zu lange in der Stadt herum. nen Bickerladen mehr!

Alle Achtung, lbrahim, du scheinst ja griindlich herum- Nein —hrrrch —unmég- Dann werde ich mir mai
gestébert zu haben. Hast du irgendeine Spur entdeckt? lich — zuviel Mehl. .. den Firber vornehmen.

Hér mal, Farbenkleckser, mach mir nur nichts weis, wenn ich dich Zu mir komrﬁen eine Menge Madchen, die
frage, ob hier nicht vielleicht ein Midchen hereingekommen ist. sich bunte Tiicher kaufen wollen . ..




Ich meine nicht solche Midchen, die etwas kaufen, sondern die
sich verkriechen wollen, zum Beispiel hier und da und da!

Halt, treibe es nicht zu bunt! Du kénntest
heute sehr leicht einen schwarzen Tag erleben!

Hinde weg! Ich will wissen, Jetze ist es aber genug!
wo das Midchen steckt! Ich sehe rot!

Halt, halt, was Ich will dir nur beim Su-
soll denn das? chen helfen, Freund.

by Ji/ r
Aber doch nicht in
dieser schwarzen Briihe!

Warum denn nicht? Es
gibt bekanntlich . . .

... die unméglichsten Verstecke. Das sollte so ein
alter Schniiffler wie du eigentlich wissen.

16



Na, hast du was gefunden, oder war es da unten zu
dunkel? Ja, ich glaube, bei mir hattest du Pech.

WeiBt du, wir Firber pflegen frisch eingefarbte
Sachen immer gleich an der Luft zu trocknen.

Darum nimm mir's nicht iibel, wenn ich es mit dir
genauso mache. Bleib schén in der Sonne liegen.

Nun sieh dir das an! Da hat Kann ich mir vorstellen,
sich einer schwarz gedrgert! wenn man nichts findet.

{ ¢

Bist du's, Achmed? Ich muB sagen, du kommst mir
irgendwie verindert vor. Ist was passiert!

O Ibrahim, dies ist das dunkelste
Erlebnis in meiner ganzen Laufbahn.

Du siehst zu
schwarz, Achmed.

17



Im Namen des Sultans, gib den Du hast in meiner Werk-
Topfer angelangt. Sadi war bereits gewarnt und Weg frei, oder soll ich erst mit statt liberhaupt nichts zu
wollte den Wiiterich erst gar nicht einlassen. dem Kniippel nachhelfen? suchen, verstehst du?

Weg da! Ich lasse mir doch von dir keine Vorschriften machen! Der Befehl lau- Sag mal, was suchst
Ich suche da, wo es mir gefillt! Siehst du. hier zum Beispiel! _tet:Griindlich! du denn eigentlich?

Was’ich suche? Was suche ich noch gleich? Ach ja, ein Mad- Was fiir ein Madchen? Achtung, jetzt ist
chen! Das kann ja doch wohl nur in dem groBen Topf da stecken. Was denkst du von mir? | es soweit.




Also du willst mir nicht sagen, ob da ein Halt, bist du denn
Madchen drin ist? Dann muB ich eben . . noch zu retten? Der kann von Gliick sagen, daB ich nur ein
Topfer und kein BronzegieBer bin.

Was fallt euch denn ein? Wisch dir erst mal den Ton aus den Augen und sieh dir den Der hat den Topf
Wie kénnt ihr es wagen . . . Krug genau an. Was siehst du darauf? Das Siegel des Sultans! nimlich bestellt.




Sadi ist Oberhoftopf- Sei froh, daB wir dich daran gehindert haben, das Der Omar ist eigentlich zu be-
napflieferant, damit Eigentum des Sultans zu beschidigen! Der hitte | neiden. Wenn der Ton eintrock-
du es weiBt! dir fiir jede Scherbe einen Hieb verpassen lassen! net, ist er gleich ein Denkmal.

Ibrahim, Achmed und Omar gaben die Wir haben trotz griind- Ich kann mir schon denken, wo ihr gesucht
Suche auf und meldeten sich ziemlich lichster Suche nichts ge- habt: Beim Bicker, beim Firber und beim Tép-
kle_inlaur.' beim Sultan zuriick. " | funden, o GroBherr! fer! In ihren Werkstatten! Das war falsch!

Glaubt ihr Esel denn, ein so schénes und nach allen Wohlgeriichen O Fatima, du Treulose, womit habe ich das
Arabiens duftendes Madchen verkriecht sich in Mehlsicken, Farber- verdient? Weh mir, wenn der Schmuck
bottichen und Lehmtrégen? In den Frauengemichern miiBt ihr suchen! | der Theodora mit dir verschwunden bleibt!

20



Die Anordnung des Sultans, nur noch in den Frauengema-
chern zu suchen, wurde an alle Schergen weitergegeben.

Im Namen Seiner Herrlichkeit des Sultans! lhr Leute,
&ffnet die geheimen Gemicher eurer Schénen!

Endlich mal ein Befehl, der auch SpaBl macht!- Da staunt ihr was, Zu Hilfe, Ali, mein Gebieter! Ein
ihr SiiBen! Vor den Soldaten des Sultans gibt es keine Geheimnisse! fremder Mann ist in deinem Harem!

Pl

O du Sohn eines plattfiiBigen Kroko- Das geht dich iiberhaupt nichts an! Ich stelle hier die Ali, wirf diesen
dils, was hast du hier zu suchen? Fragen! Bist du Fatima - nein - du vielleicht? Frevler hinaus!

1



" Du Schindlicher wagst es, Ich handle nur auf Be-
die heiligsten Gebote des fehl! Beschwere dich
Propheten zu verletzen? beim Sultan!

Hier hast du meine
Beschwerde! Gib sie an
den Sultan weiter!

Auauvau, das kann ich
doch nicht! Noch nicht
einmal schrifclich!

Dann sag deinem Gebieter, er soll einmal im Koran nach-
lesen, was dort iiber die Ehre des Hauses geschrieben steht!

Ich beginne an der Weisheit
meines Herrn zu zweifeln.

X/ at'f
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Also Zustinde
sind das, Zustinde!

In allen Hiusern wiederholte sich das gleiche Drama.
Die Sitten des Orients wurdm streng vemldlgt.

Salem aleikum, -

Saladin!

Salem aleikum,

Soliman!

Im Namen
des Propheten!




Unter diesen Voraussetzungen muBte die O Herr, diese Fatima ist die reinste Fata Mor- Das ist héchst
Suche erfolglos abgebrochen werden. gana. Sie hat sich einfach in Nichts aufgel&st. fatal fiir mich.

Am liebsten méchte ich euch auch auflésen! Noch nicht
einmal eine einzige Sklavin kann diese unfihige Truppe
finden! Wie soll das erst werden, wenn mir alle

Sklaven weglaufen? Die Suche ist beendet!

Du machst dir also nichts So dumme Fragen

mehr aus dem Schatz der diirfte unsereiner ¢
Theodora, o Herr? Da bin nicht stellen. Aber
ich aber froh! ein Schatzmeister . . .

Ich mich freuen? Ich
dachte nur, vielleicht
kann ich dir die Sorge
abnehmen. ..

Ich sollte auf den Schmuck
verzichten? Das méchtest
du wohl! Aber freue dich

nicht zu frih!

Du hast mir schon genug abgenommen. Nein, mein

Lieber, zunichst haftest du mir fiir den gesamten Scha-
den. Dein vollstindiger Besitz geh&rt von heute an mir.
Nach dem Schmuck lasse ich die Polizei weiterforschen.




Fun werde ich mir erst einmal deinen Palast ansehen, Schatzmeister*’, fuhr der Sultan fort. ,,Ich vermute,
.Ndaﬂ ich dort einen groBen Teil meines Schatzes wiederfinden werde, den du dir sicher auch nur ausgeliehen
hast. Weil dein Gebieter aber nun arm ist, wie du ja selber siehst, wirst du ihm das Geborgte natiirlich gerne
zuriickgeben.'* Der Schatzmeister war so verzweifelt, daB er keinen Versuch zu seiner Rechtfertigung unter-
nahm. Frohlich war er aufgebrochen, traurig kehrte er heim. Allah wolite es wohl so! Die Digedags freuten
sich, daB Fatima fiirs erste in Sicherheit war. Die Abrechnung mit dem Schatzmeister wiirde den Sultan von
ihr ablenken. Wenn er sich wieder an sie erinnerte, wiirde sie lingst aus der Stadt verschwunden sein. Mit

diesen Uberlegungen folgten die drei der Sinfte zum Palast des Schatzmeisters.
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